PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 21/VP-

2021 m. kovo 25 d.
Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,Grinda®, juridinio asmens kodas 120153047, kurios registruota
buveiné yra Eiguliy g. 32, Vilniuje, duomenys apie imong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Kestucio Vaicekiiicio, veikiancio pagal
uzdarosios akcinés bendrovés ,,Grinda“ jstatus, (toliau — Pirkéjas) ir uzdaroji akciné bendrové
»wHipika*, juridinio asmens kodas 133832151, kurios registruota buveiné yra Plento 18, UZliedziy
km., Kauno raj, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Tado Labucio, veikiancio pagal uzdarosios akcinés bendrovés
., Hipika“ jstatus, (toliau — Pardavéjas), toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi mazos vertés skelbiamo pirkimo salygomis ir pasitilymu (pirkimo Nr. 535211),
sudaré §ig fiksuoto jkainio su perzitira vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi,
ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas — paSarai gyviinams (toliau — Prekés), kuriy techniniai parametrai
nurodyti techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Pardavé¢jas jsipareigoja pagal Pirkéjo uzsakymus pristatyti Prekes, kuriy techniniai
parametrai nurodyti techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
technine specifikacijg atitinkancias bei laiku pristatytas Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

1.3. Prekés turi buti pristatomos Pardavéjo transportu ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
uzsakymo pateikimo el. pastu leonida@hipika.lt dienos adresu: L. Giros 114, Vilnius su Pirkéju
suderintu laiku.

2. SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. Sutarties 1.3 punkte nustatytu terminu pristatyti kokybiskas Prekes;

2.1.2. nepristacius Prekiy Sutartyje nustatytu terminu Pirkéjui kompensuoti visas su Prekiy
negavimu patirtas i$laidas;

2.1.3. savo saskaita atlyginti visus nuostolius Pirkéjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado
del netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

2.1.4. vykdyti visas kitas Pardavéjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.

2.2. Pirkéjas jsipareigoja:

2.2.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais pristatytas kokybiskas Prekes;

2.2.2. Sutartyje nustatytu laiku apmokéti uz kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias
Prekes;

2.2.3. vykdyti visas kitas Pirkéjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.

2.3. Pardavéjo teisés:

2.3.1. reikalauti sumokéti uz kokybiskas ir laiku pristatytas Prekes Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

2.3.2. Sutar¢iai vykdyti gali pasitelkti subtiekéjus, kuriuos nurodé pasitilyme. Sudarius
Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau. Pasitelkiami subtiekéjai: néra;
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2.3.2.1. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus;

2.3.1.2.  Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis;

2.3.2. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pirkéjas, pazeisdamas
Sutartj, atsisako priimti kokybisSkas ir laiku pristatytas Prekes ir sumokéti uz jas;

2.3.3. kitos Pardavéjo teisés, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
ir kituose teisés aktuose.

2.4. Pirkéjo teisés:

2.4.1. pareikalauti i§ Pardavéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Pirkéjas
i§ konkreciy aplinkybiy numano, kad Pardavéjas gali 1§ esmés pazeisti Sutartj;

2.4.2. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes (tiek kokybine, tiek kiekybine iSraiska) per 1.3.
punkte nustatyta terming be pagristy priezasCiy, Pirkéjas skaiciuoja delspinigius kaip nustatyta
Sutarties 5.2 punkte;

2.4.3. reikalauti, kad Pardavéjas, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali
bati trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikty iSsamig informacijg apie Sutarties
vykdyma: pateikty Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei
pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacijg;

2.4.4. Kkitos Pirk¢jo teisés, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
ir kituose teisés aktuose.

2.5. Salys jsipareigoja:

2.5.1. vykdydamos $ig Sutartj vadovautis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir
kitais teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, Civiliniu kodeksu, konkurso saglygomis
bei Pardavéjo pateiktu pasitilymu;

2.5.2. tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, Zodziu ar kitokiu
pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, su kuria buvo
supazindintos bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu, i$skyrus teisés akty nustatytus atvejus.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Pradinés Sutarties verté — 30 000,00 EUR (trisdesimt tikstanéiy eury 00 ct) be PVM,
36 300,00 EUR (trisdesimt $esi tikstanciai trys §imtai eury 00 ct) su PVM.

3.2. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perziiira kainodara. Fiksuotu jkainiu laikomas
Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija ir prekiy jkainiai* nurodytas Prekiy jkainis, kuris apima
visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas ir galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Sutarties 1
priede ,,Techniné specifikacija ir prekiy jkainiai“ nurodytas Prekiy kiekis yra preliminarus ir Sutarties
vykdymo metu gali mazéti arba didéti priklausomai nuo faktiniy Pirkéjo poreikiy.

3.3. Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz pateiktas Prekes per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
Prekiy priémimo ir priimty Prekiy PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.4. PVM saskaitos faktiiros privalo biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis. Esant ,E. saskaita® sistemos techniniams sutrikimams ir nesant
galimybés saskaity pateikti ,,E. sgskaita® priemonémis, saskaitos yra pateikiamos el. paStu
info@grinda.lt.

3.5. Pasikeitus PVM dydziui Sutarties fiksuoti jkainiai bus kei¢iami proporcingai PVM
pasikeitimo dydziui. Fiksuoti jkainiai perskai¢iuojami per 3 darbo dienas po Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo jsigaliojimo dienos. Prekiy jkainiy perskai¢iavimas jforminamas
atskiru radytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir tik toms Prekéms, ir
tiems kiekiams, kurie dar nebuvo iSpirkti pagal Sig Sutartj. Pasikeitus kitiems mokes¢iams fiksuoti
ikainiai negali biiti perskai¢iuojami.

3.6. Per visg Sutarties galiojimo laikotarpj pristatomy Prekiy jkainiai dél mokeséiy, iSskyrus
Sutarties 3.5 punkte nustatyta atvejj, ar bendro kainy lygio kitimo perskaic¢iuojami nebus. Prekiy
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ikainis apima visas Pardave¢jo tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy pardavimu.
Visa rizika dél jkainio padidéjimo prisiima Pardavéjas.

3.7. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus
mokéjimus pagal Sutart] jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusius
jsiskolinimus pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal
Sutartj), tre¢igja eile — palikanoms apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj).

3.8. Pardavéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio
sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sia
Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

3.9. Pirk¢jas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutarties 2.3.2 punkte nurodytais
subtiekéjais tokiomis sglygomis:

3.9.1. Pardavéjas pasiraSydamas Sutart], raStu pateikia tuo metu zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

3.9.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 3.9.1. punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

3.9.3. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui ir,
kai subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, nurodyto Sutarties 2.3.2 punkte, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j 3.1-3.8 punktuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

4. PREKES KOKYBE

4.1. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima, dél kuriy Prekiy
nebity galima naudoti tam tikslui, kuriam Prekés ir skirtos, arba dél kuriy Prekiy naudingumas
sumazéty taip, kad Pirkéjas, tuos trilkumus zinodamas apskritai nebiity pirkes ty Prekiy, arba nebiity
uz Prekes tiek mokéjes. Pardavéjas atsako uz Prekiy trukumus, jeigu nejrodo, kad jie atsirado po
Prekiy perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles arba
del treciyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos.

4.2. Prekiy vizualiné kokybé tikrinama Prekiy perdavimo— priémimo metu.

4.3. Jeigu paaiskes, kad pristatytos Prekés turi trikumy arba, kad jos neatitinka Sutarties
salygy reikalavimy, Pirkéjas savo pasirinkimu turi teis¢ reikalauti, kad:

4.3.1. per 3 darbo dienas Prekés bty pakeistos tinkamos kokybes, i§skyrus atvejus, kai jie
atsirado déel Pirkéjo kaltés;

4.3.2. buty atitinkamai sumazintas Prekiy jkainis;

4.3.3. Pardavéjas neatlygintinai per 3 (tris) darbo dienas nuo praneSimo i§ Pirkéjo gavimo
dienos, pranesimo gavimo dienos neskaiciuojant, pasalinty Prekiy trikumus (jei trikumus jmanoma
pasalinti);

4.3.4. Pardavéjas atlyginty i§laidas trikumams iStaisyti (jei trikumus jmanoma paSalinti).

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Pirkéjas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Pardavéjui pareikalavus, moka 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo nesumokétos kainos uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

5.2. Jeigu Pardavéjas laiku nepristato Prekiy, uz kiekvieng tokio vélavimo dieng jis moka
Pirkéjui 0,02 proc. nuo Sutarties vertés dydzio delspinigius.

5.3. Pirkéjui nutraukus Sutartj Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nustatytais pagrindais (iSskyrus
7.4.2 papunktj), Pardavéjas sumoka Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma — 10 proc.
netesybas nuo bendros Sutarties vertés. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

5.4. Salys susitaria, kad pagal Sutarties 5.2 ir 5.3 punktus priskai¢iuoti delspinigiai ir/ arba
netesybos bus i1§skaiciuoti 1§ Pardavéjui mokeétiny sumy.
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5.5. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uZ pristatytas Prekes,
Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 6 (SeSiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 2
dalyje.

5.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus

6. NENUGALIMA JEGA

6.1. Sutarties Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy nevykdyma, jei tai
atsitinka dél nenugalimos jégos, apibréztos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, veikimo. Salis, kuri
savo jsipareigojimy nevykdyma grindzia ,,Force majeure aplinkybémis, privalo i§ karto po jy
atsiradimo informuoti rastu kita Salj ir, §iai pareikalavus, pristatyti dokumentus, patvirtinanéius
,Force majeure* aplinkybiy atsiradima.

6.2. Salis, praSanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie klilitji bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau turi praneiti kitai Saliai apie susidariusia situacija. Biitina
pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

6.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu
apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento. Laiku nepranesusi, jsipareigojimy nevykdanti
Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

6.4. Kiekviena Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesé
daugiau, kaip 1 (vieng) ménes;j, ir d¢l to negalima vykdyti abipusiy jsipareigojimy.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims jg pasirasius ir galioja 12 ménesiy. Jei iki Sutarties
galiojimo termino pabaigos likus ne maZiau kaip 5 darbo dienoms nei viena i3 Saliy rastu nepranesa
apie pageidavimg nutraukti Sutartj, Sutartis laikoma pratesta tokiomis pat saglygomis dar 12 meénesiy,
bet ne ilgiau nei bus pasiekta Sutarties verté nurodyta 3.1 punkte. Bendra Sutarties trukmé negali biiti
ilgesné kaip 36 menesiai.

7.2. Sutartis baigiasi, kai Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylan¢ias prievoles arba kai
Salys sutaria Sutartj nutraukti, arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.

7.3. Sutartis gali bati nutraukta:

7.3.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

7.3.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi
ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos.

7.4. Pirkéjas turi teis¢ vienasalisSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

7.4.1. paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

7.4.2. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.4.3. Pardave¢jas 1§ esmés pazeidé Sutartj;

7.4.4. Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

7.4.5. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo
uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

7.5. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Pardavéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

7.6. Pardavéjas gaves praneSimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i 7.4
papunktyje numatyty salygy, turi teise¢ pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 3 (tris) darbo
dienas nuo pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

7.7. Pirkéjas, nesant Pardavéjo kaltés, turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Pardavéjg ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Pardavéjas
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jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Pardavéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Pardavéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

7.8. Pardavéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

7.8.1. Pirkéjas ne dél Pardavéjo kaltés arba nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 (trisdesimt kalendoriniy dieny) ir jeigu Pardavéjas apie
vélavima pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

7.8.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

7.9. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (triju) darbo dieny termina pranesime
nurodytiems trilkumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta terming nepaialina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

7.10. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Pardav¢jo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Pardavéjui.

7.11. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
garantijomis, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti,
kad buty visiskai jvykdyta Sutartis.

8. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

8.1. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobud; ir tiksla,
asmens duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

8.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity bitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripazjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraS§ymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties
salygy pakeitimu.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

9.2. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis per 20 darbo dieny, gincas bus
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

9.3. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, iSskyrus Sutartyje esancia
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

9.4. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

5 9.5. Atsakingu uz Sutarties vykdyma skiriamas Vilniaus gyviiny globos namy vadové Agné
Zébiené tel. 8 698 57813, el. pastas a.zebiene@grinda.lt, uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal
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Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — Viesyjy pirkimy
skyriaus specialisté Kristina Kukarskyte.
9.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.
9.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienodg teising galia
— po viena kiekvienai Saliai.
10. SUTARTIES PRIEDAI

10.1. Techniné specifikacija ir prekiy jkainiai (1 priedas).

11. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

UAB ,,Grinda* UAB ,,Hipika“

Imonés kodas 120153047 Imonés kodas 133832151

Eiguliy g. 32, LT- 03150 Vilnius Plento 18, Uzliedziy km, Kauno raj
Tel. 8 5215 2089 Tel. 8 37 567235

El. pasto adresas: info@grinda.lt El. pasto adresas: info@hipika.lt
A.s. LT76 7180 3000 1046 7627 A.s. LT51 4010 0425 0004 2059
AB Siauliy bankas AB Luminor bankas

Direktorius Direktorius

Kestutis Vaicekititis Tadas Labutis
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